Instructiuni de utilizare VIEEMANN

pentru utilizatorul instalatiei

Instalatie de incalzire cu automatizare Vitotronic 100
pentru functionare cu temperatura constanta
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Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra

V& rugdm sa respectati cu strictete aceste masuri de siguranta pentru a
exclude pericole si daune umane si materiale.

Explicarea méasurilor de siguranta
A Pericol

Acest semn atrage atentia asu-
pra unor posibile daune pentru
persoane.

Atentie

Acest semn atrage atentia asu-
pra unor posibile daune mate-
riale si daune pentru mediul
inconjurator.

Indicatie

Informatiile trecute sub denumirea de
indicatie contin informatii suplimen-
tare.

Persoanele carora se adreseaza
aceste instructiuni

Aceste instructiuni de utilizare se
adreseaza persoanelor care deser-
vesc instalatia de incalzire.

Pericol

Lucrarile efectuate la instalatia

de incalzire fara respectarea

masurilor de siguranta cores-
punzatoare, pot conduce la
accidente care pun in pericol
viata unor persoane.

m Interventiile la instalatia de
gaz trebuie executate numai
de catre instalatori autorizati
de DISTRIGAZ.

m Lucrérile la instalatia elec-
trica vor fi executate numai
de electricieni calificati.

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaz

Pericol

Emanarea gazului poate con-

duce la explozii care pot avea

ca urmare accidentari grave.

m Nu fumati! Evitati focul des-
chis si formarea de scantei.
Nu aprindeti niciodata lumina
si nu conectati aparatele
electrice.

m Inchideti robinetul de gaz.

m Deschideti ferestrele si usile.

m Evacuati persoanele din
zona de pericol.

® [nformati din afara cladirii fir-
mele DISTRIGAZ si ELEC-
TRICA si firma de instalatii
de Tncalzire.

m Dispuneti intreruperea ali-
mentarii electrice a cladirii
dintr-un loc sigur (din afara
cladirii).

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaze arse

Pericol

Gazele arse pot conduce la

intoxicatii care pun viata in

pericol.

m Inchideti instalatia de incal-
zire.

m Aerisiti Tncaperea de ampla-
sare a instalatiei.

u Tnchidet,i usile spre incaperile
de locuit.
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Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Masuri ce trebuie luate in caz de
incendiu

Pericol

Tn caz de incendiu exista peri-

col de accidentare prin arsuri i

pericol de explozie.

m inchideti instalatia de incal-
zire.

= Inchideti robinetii pe conduc-
tele de combustibil.

m Utilizati un extinctor verificat
pentru clasele de incendiu
ABC.

Conditii care trebuie indeplinite de
incaperea de amplasare

' Atentie
. Conditiile de ambianta neadec-
vate pot provoca avarii la insta-

latia de incélzire si pot pune n

pericol functionarea sigura a

instalatiei.

m Se vor asigura temperaturi
de ambianta peste 0 °C si
sub 35 °C.

m Se va evita poluarea aerului
cu hidrocarburi halogenate
(continute de exemplu in
vopsele, solventi gi deter-
genti) si existenta prafului in
cantitate mare (de exemplu
prin lucrari de slefuire).

m Se va evita un grad sporit de
umiditate (de exemplu prin
uscarea rufelor in mod
uzual).

® Nu se vor inchide gurile de
aerisire existente.

Componente suplimentare, piese
de schimb si piese supuse uzurii

Atentie

Componentele care nu au fost
verificate impreuna cu instala-
tia de Tncalzire pot cauza dete-
riorari ale instalatiei de
incalzire sau sa influenteze
defavorabil functionarea aces-
teia.

Montajul respectiv inlocuirea
pieselor se va realiza numai de
catre firma specializata in
instalatii de incalzire.
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Generalitati
Prima punere in functiune

Prima punere in functiune si adapta-
rea automatizarii la conditiile locale si
constructive trebuie executate de
firma de instalatii de Tncalzire.

Ca utilizator al unei instalatii de incal-
zire noi, aveti obligatia s& o inregis-
trati la serviciul competent din raza
teritoriala respectiva. Serviciul res-
pectiv va comunica informatii referi-
toare la activitatile pe care trebuie sa
le efectueze la instalatia de incalzire
(de exemplu masuratori periodice,
curatire).

Instalatia este reglata din fabricatie

Automatizarea este reglata din fabri-
catie pe ,Incélzire si apa calda“, ceea
ce inseamna ca se realizeaza incalzi-
rea incaperilor si se prepara apa
calda menajera (daca exista un boiler
de apa calda menajera).

Instalatia de incalzire este pregatita
pentru functionare.

Instalatie cu mai multe cazane

Daca cazanul se instaleaza intr-o
instalatie cu mai multe cazane
comandata de o automatizare
Vitotronic 300-K, aveti nevoie numai
de instructiunile de utilizare pentru
Vitotronic 300-K. Acestea contin si
toate instructiunile pentru utilizarea
automatizarii cazanului.

Reglajele de baza din fabricatie pot fi
modificate in mod individual si con-
form dorintelor dumneavoastra.

Indicatie
In cazul unei caderi de tensiune regla-
jele raman memorate.
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Descrierea comenzilor
Privire de ansamblu a elementelor de comanda si afisaj

Toate reglajele pentru instalatia de incélzire pot fi facute centralizat la unitatea
de comanda.

Daca instalatia de incalzire este dotaté cu o telecomanda, puteti regla tempera-
tura de ambianta si programarea orara de la telecomanda.

@ Instructiuni de utilizare pentru telecomanda

Deschiderea carcasei automatizarii

Elementul de mascare (® se ridica si
clapeta automatizarii () se rabate in
jos. Toate elementele de comanda ale
cazanului se gasesc in spatele clape-
tei de mascare a automatizarii.

Pe partea interioara a clapetei de
mascare a automatizarii se gasesc
in spatele unei alte clapete (C) instruc-
tiunile de utilizare pe scurt. Instructiu-
nile de utilizare pe scurt pot fi extrase
o data cu clapeta.

(® Masca

Clapeta automatizarii (se des-
chide pentru reglaje)

© Clapeta cu instructiunile de utili-
zare pe scurt



Descrierea comenzilor

Privire de ansamblu a elementelor de comanda . . . (continuare)

Functii
® ® ©
— ) °C
DI
& 2 =
L L] & [o][=][m=
P71

(A Regim deconectat (pag. 12)

Numai apa calda menajera
gpag. 12)

© Tncalzire si apa calda menajera
(pag. 11)

) Functia de confort (pag. 13)

(® Informatii (pag. 17)

(F) Reglaj de baza

(@ Confirmare

(® Reglajul valorilor

(& Temperatura a.c.m. (pag. 15)

(O Functia de testare/verificare
(numai pentru personalul de spe-
cialitate)

(M) Temperatura apei din cazan
(pag. 14)

5575 547 RO



5575 547 RO

Descrierea comenzilor
Privire de ansamblu a elementelor de comanda . .. (continuare)

Alte elemente de comanda si afisaje

O Q-

1lr RESET

® Indicator de presiune (D) Tasta de deblocare
Semnalizator de avarie (rosu) (&) Comutator pornit-oprit
(© Semnalizator de functionare

(verde)

Simboluri pe display

Simbolurile nu sunt afisate permanent, ci in functie de tipul instalatiei si de regi-
mul de functionare. Cand valorile apar afisate intermitent pe display, ele pot fi
modificate.

[ Incalzirea este in functiune res- ¥ @ Prepararea de apa calda mena-
pectiv are loc deblocarea caza- jera cu panouri solare
nului in cazul unei instalatii cu I> Arzatorul ,Pornit"
mai multe cazane *#  Functia de testare/verificare
# Prepararea de apa calda mena- ,Conectata“
jera a fost conectata Ur  Avarie la arzator
@® Pompa circuitului de incalzire 4 Semnalizarea avariilor
pornita



Pornirea si oprirea

Pornirea instalatiei de incalzire

/\/

&
555008 BB

®
)
i

Pozitia robinetului de gaz la Vitodens
333-F

10

. Presiunea din instalatia de incalzire

se controleaza la manometrul &):
Daca indicatorul se afla sub

1,0 bar, atunci presiunea in instala-
tie este prea scazuta. In acest caz
completati apa sau informati firma
specializata in instalatii de incal-
zire.

. La functionare cu racord la cos:

Se verifica daca gurile de aerisire
din incaperea de amplasare a
cazanului sunt deschise si daca nu
sunt blocate.

Indicatie

Aerul de ardere se preia din inca-
perea de amplasare a cazanului in
cazul functiondrii cu racord la cos.

. Deschideti robinetul de gaz (8).

. Conectati la retea; de exemplu de

la siguranté sau de la un intrerupa-
tor principal.

. Conectati comutatorul pornit-oprit

@ ©.

Faptul cé instalatia de incélzire
este pregatita pentru functionare
este indicat ledul verde (semnali-
zatorul de functionare). Pe display
apare afisata dupa scurt timp tem-
peratura apei din cazan. Instalatia
de incalzire si, daca exista, si tele-
comenzile sunt gata de functionare.

5575 547 RO



5575 547 RO

Pornirea si oprirea
Oprirea instalatiei de incalzire

Daca nu doriti sa utilizati instalatia de incalzirea o perioada scurta de timp, de
exemplu in concediul de vara, comutati pe ,Regim deconectat‘[0] (vezi

pag. 12).

Indicatie
Pentru a nu se bloca, pompele de circulatie intrd automat intr-un regim scurt de
functionare o data la 24 de ore.

Daca doriti sa nu utilizati instalatia de incalzire, puteti sa o deconectati.

nainte si dupa scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire pentru o
perioada mai lunga, va recomandam sa luati legatura cu firma de instalatii de
incalzire.

Aceasta poate lua masurile corespunzatoare, in masura in care acest lucru este
necesar, de exemplu pentru protectia la inghet a instalatiei sau pentru proteja-
rea suprafetelor de schimb de caldura.

1. Deconectati comutatorul pornit-

- |

oprit ,®@".
Ledul verde (semnalizatorul de
functionare) se stinge.

mO 2. Inchideti robinetul de gaz.

3. Deconectati instalatia de la retea;

de exemplu de la siguranta sau de
la un Tntrerupator principal.

Indicatie

Instalatia nu este protejatéd impo-
triva inghetului.

Reglajele facute la automatizare se
pastreaza.

Pornirea unui circuit de incalzire si a prepararii de apa calda
menajera

Doriti ca incalzirea sa functioneze si sa aveti la dispozitie apa calda.

1"



Pornirea si oprirea
Pornirea unui circuit de incalzire si a prepararii . . . (continuare)

se apasai.

incalzire si apa calda:

m Incélzirea functioneaza.

m Se prepara apa calda menajera
(daca exista un boiler sau un prepa-
rator instantaneu de apa calda
menajera).

® Protectia la inghet a cazanului si a
acumulatorului de apa calda mena-
jera este activata.

Pornirea numai a prepararii de apa calda menajera

Doriti ca incalzirea sa fie oprita, dar sa aveti la dispozitie apa calda menajera.
se apasa.

Numai apa calda menajera:

m incalzirea este oprita.

m Se prepara apa calda menajera
(daca exista un boiler sau un prepa-
rator instantaneu de apa calda
menajera).

m Protectia la inghet a cazanului si a
acumulatorului de apa calda mena-
jera este activata.

Oprirea unui circuit de incalzire si a prepararii de apa calda
menajera

Nu doriti ca Tncalzirea sa functioneze si nici sa aveti la dispozitie apa calda.

5575 547 RO
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Pornirea gi oprirea

Oprirea unui circuit de incalzire si a prepararii de . . . (continuare)

se apasa. Indicatie
Pentru a nu se bloca, pompa de circu-
Regim deconectat: latie intrd intr-un regim scurt de func-
m Incélzirea este oprita. tionare o daté la anumite intervale de
® Nu se prepara apa calda menajera. timp. Intervalele de timp pot fi modifi-
m Protectia la inghet a cazanului si a cate de cétre firma de instalatii de
acumulatorului de apa calda mena- fncélzire.

jera este activata.

Activarea si dezactivarea functiei de confort

Numai la Vitodens 200-W sau Vitopend 200 (tip WHKA) cu preparator instanta-
neu de apa calda menajera incorporat.

Tn cazul in care functia de confort este activata, preparatorul instantaneu de apa
caldi menajera este mentinut la temperatura necesara (in stand-by). in felul
acesta, apa calda este asigurata instantaneu.

Puteti dezactiva functia de confort cu
tasta , & “. Astfel evitati pornirea caza-
nului si consumul de energie in stand
by, Tn cazul in care nu este nevoie de
apa calda (de ex. pe timpul noptii).

13



Reglajul temperaturilor
Reglajul temperaturii de ambianta

Pe langa automatizarea de la cazan, se instaleaza un aparat separat pentru
reglajul temperaturii de ambianta (de exemplu o telecomanda Vitotrol 100) intr-
una din camere, daca instalatia de incalzire urmeaza sa fie reglata in functie de
temperatura de ambianta dorita.

Reglajele se vor efectua conform Trebuie respectate de asemenea:

instructiunilor de utilizare corespun- m Trebuie sa fie reglat programul

zatoare. Jncélzire si apa caldd menaje-
ra“m=) .

m Temperatura apei din cazan trebuie
sa fie suficient de ridicata.

m Toate ventilele cu termostat de la
radiatoarele din camera in care se
instaleaza aparatul de reglaj trebuie
sa fie deschise complet.

Reglajul temperaturii apei din cazan

Daca este conectata o telecomanda:

Temperatura de ambianta se regleaza la telecomanda.

Pentru ca temperatura de ambianta aleasa sa poata fi atinsa, trebuie reglata
temperatura apei din cazan la o valoare suficient de ridicata.

Apésati urmatoarele taste: 2. M/ pentru valoarea dorita de
temperatura.
1. pentru ,Valoarea reglata
pentru temperatura apei 3. pentru confirmare; valoa-
din cazan®, valoarea de rea temperaturii nu mai
temperatura reglata pana este afisata intermitent si
in acel moment este afi- este memorata.

sata intermitent.

D
==
o

o
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Reglajul temperaturilor

Reglajul temperaturii apei calde menajere

Apasati urmatoarele taste: 2. M/ pentru valoarea dorita de
temperatura.
1. pentru ,Temperatura a.c.m.
reglata“, valoarea de tem- 3. pentru confirmare; valoa-
peratura reglata panain rea temperaturii nu mai
acel moment este afisata este afisata intermitent si
intermitent. este memorata.
- 7(°C
0
E-S

15



Alte reglaje

Revenirea la reglajele de baza din fabricatie

Aveti posibilitatea de a readuce toate
valorile modificate la valorile de baza
reglate initial din fabricatie.

16
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Accesari posibile

Accesarea temperaturilor si a parametrilor regimului de functionare

In functie de componentele racordate, puteti obtine informatii cu privire la tem-
peraturile momentane si la parametrii regimului de functionare.

Apésati urmatoarele taste:

2. M/ pentru alte accesari.

1. @ pentru temperatura apei 3. pentru incheierea accesa-
din cazan. rii.
= ~)_°C
=l DRI
Afisaj pe display Semnificatie Indicatii

1 20°C | Temp. exterioara Se afigeaza numai daca este co-
nectat un senzor de temperatura
exterioara.

3 65°C | temperatura apei | --

din cazan
5 50°C | Temperatura a.c. Se afiseaza numai daca este co-
m. nectat un senzor pentru tempera-
tura a.c.m. din boiler.

50 45°C | Temperatura a.c. Se afiseaza numai daca este co-

m. la functionare nectatd o instalatie solara.
cu panouri solare

6 70°C | Temp. colector Se afiseaza numai daca este co-
nectata o instalatie solara.

A Ore de functionare | Valoarea afigata pentru orele de

003572 h ale arzatorului functionare este aproximativa.

AAA Porniri arzator

030417

AAAAA Ore de functionare | Valoarea afisata pentru orele de

000850 h pentru pompa cir- | functionare este aproximativa.

cuitului solar

AAAAAA Energie solara in | Valoarea afisata pentru energia

002850 kWh solara este aproximativa.

17



Accesari posibile

Accesarea mesajelor de avarie

W

(A Semnalizarea de avarii © Cod de avarie
Numarul avariei (D Simbol pentru semnalizarea ava-
riilor

Daca exista o avarie la instalatia de incalzire, aceasta este semnalizata pe dis-
play si prin aprinderea intermitenta a semnalizatorului de avarie ®.

Fara probleme puteti sa cititi codul de avarie pe display si sa il comunicati firmei
specializate in instalatii de Tncalzire. Astfel Tnlesniti o mai buna pregatire a
instalatorului care urmeaza sa remedieze avaria si eventual economisiti chel-
tuieli suplimentare de deplasare la fata locului.

Apasati urmatoarele taste: Pentru a accesa din nou mesajele de
avarie anulate, apasati urmatoarele
1. ®/(© pentru afisarea altor coduri  taste:
de avarie, daca exista mai

multe avarii. 1. apasati tasta cca 3 s.
2. pentru anularea avariei. 2. M/ pentru afisarea altor coduri
de avarie, daca exista mai
Indicatie multe avarii.

Dacé avaria nu a fost remediata, a
doua zi apare din nou mesajul de ava-
rie. Semnalizatorul rosu de avarie
semnalizeaza intermitent p4na la
remedierea avariei.

5575 547 RO
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Afisaje speciale
Mesaj de intretinere
Daca firma specializata in instalatii de incalzire a setat la automatizare un inter-

val de intretinere, la atingerea valorii respective apare afisat un mesaj pe dis-
play.

Mesaj de intretinere dupa un numar Mesaj de intretinere dupé un interval
fixat de ore de functionare (mesaj afi- de timp fixat (mesaj afisat intermitent)
sat intermitent): de exemplu intretinere dupa 12 luni:
OTCZOZ DT (
O (O (h O- O

19



Cum se procedeaza

Este prea rece in incaperi

Cauza

Remediere

Instalatia de incalzire este oprita
Semnalizatorul de functionare ,®*
(verde) este stins

m Se conecteaza comutatorul pornit-
oprit ,®@"“ (vezi pag. 10)

m Se conecteaza intrerupatorul princi-
pal, daca exista (situat in afara inca-
perii de amplasare)

m Se verifica siguranta pentru circuitul
de distributie a curentului (siguranta
generala a cladirii) si se conecteaza

Automatizarea sau telecomanda sunt
reglate incorect

Se verifica si daca este necesar se
modifica reglajul (vezi pag. 11 sau ma-
nualul de utilizare al telecomenzii)

Numai la functionare cu preparare de
apa calda menajera:

Cu prioritate pentru prepararea de apa
calda menajera (=@ pe display)

Se asteapta pana cand se incalzeste
apa din acumulator sau Tn cazul func-
tionarii cu preparator instantaneu de
apa calda menajera pana cand se in-
cheie consumul de apa (® se stinge
pe display)

Nu exista combustibil

La gaz lichefiat:

Se verifica rezerva de combustibil si se
completeaza.

La gaz metan:

Se deschide robinetul de gaz sau se
cer informatii la ROMGAZ.

Avarie la automatizare: Pe display
apare ,}“ si semnalizatorul rosu de
avarie semnalizeaza intermitent

Se citeste codul de avarie pe display
(vezi pag. 18) si se informeaza firma
specializata in instalatii de Tncalzire

Avarie la arzator: ,1Ir“ apare pe display
si semnalizatorul rosu de avarie de la
automatizare semnalizeaza intermitent

Se apasa tasta de deblocare pentru
avarie la arzator ,1Ir“- daca nici dupa
aceasta incercare arzatorul nu pornes-
te, trebuie anuntata firma specializata
in instalatii de Tncalzire.

Avarie la telecomanda

Se informeaza firma specializata in in-
stalatii de incalzire

20
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Este prea cald in incaperi

Cum se procedeaza

Cauza

Remediere

Este reglata incorect automatizarea
sau telecomanda

Se verifica si daca este necesar se
modifica reglajul (vezi pag. 11 sau ma-
nualul de utilizare al telecomenzii)

Avarie la automatizare: Pe display
apare ,}“ si semnalizatorul rosu de
avarie semnalizeaza intermitent

Se citeste codul care stabileste tipul
avariei (vezi pag. 18) si se anunta
firma specializata in instalatii de incal-
zire

Nu este apa calda

Cauza

Remediere

Instalatia de incalzire este oprita
Semnalizatorul de functionare ,®*
(verde) este stins

m Se conecteaza comutatorul pornit-
oprit ,@"“ (vezi pag. 10)

m Se conecteaza intrerupatorul princi-
pal, daca exista (situat in afara inca-
perii de amplasare)

m Se verifica siguranta pentru circuitul
de distributie a curentului (siguranta
generala a cladirii) si se conecteaza

Automatizarea este reglata incorect

Se verifica reglajele si eventual se co-

recteaza:

® Prepararea de apa calda menajera
trebuie sa fie pornita (vezi pag. 11)

®m Temperatura apei calde menajere
(vezi pag. 15)

Nu exista combustibil

La gaz lichefiat:

Se verifica rezerva de combustibil si se
completeaza.

La gaz metan:

Se deschide robinetul de gaz sau se
cer informatii la ROMGAZ.

Avarie la automatizare: Pe display
apare ,}“ si semnalizatorul rosu de
avarie semnalizeaza intermitent

Se citeste codul care stabileste tipul
avariei (vezi pag. 18) si se anunta
firma specializata in instalatii de incal-
zire
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Cum se procedeaza

Nu este apa calda (continuare)

Cauza

Remediere

Avarie la arzator: Semnalizatorul rosu
de avarie de la automatizare semnali-
zeaza intermitent si pe display apare
»1r.

Se apasa tasta de deblocare pentru
avarie la arzator ,1Ir“- daca nici dupa
aceasta incercare arzatorul nu pornes-
te, trebuie anuntata firma specializata
in instalatii de Tncalzire.

Apa menajera este prea calda

Cauza

Remediere

Automatizarea este reglata incorect

Se verifica temperatura apei calde si
eventual se modifica reglajul (vezi

pag. 15)

Eroare de senzor

Se informeaza firma specializata in in-
stalatii de incalzire
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Intretinere
Curiétire

Aparatele pot fi curatate cu detergenti
obisnuiti (nu se va utiliza pulbere
abraziva).

Inspectia si intretinerea

Efectuarea inspectiei si intretinerii unei instalatii de incalzire este prevazuta de
normativele cu privire la economia de energie si alte normative internationale
(DIN 4755, DIN 1988-8 si EN 806).

Intretinerea efectuata in mod periodic asigura un regim de functionare fara per-
turbatii, economic si ecologic. In acest scop este cel mai indicat s& incheiati un
contract de inspectie si intretinere cu firma de instalatii de incalzire.

Cazan

In m&sura Tn care creste gradul de
murdarire al cazanului, creste si tem-
peratura gazelor arse si prin aceasta
cresc si pierderile de energie. De
aceea fiecare cazan trebuie curatat o
data pe an.

Boiler pentru preparare de apa calda menajera (daca exista)

Normativele internationale in vigoare Tn cazul in care pe conducta de ali-
(DIN 1988-8 si EN 806) prevad efec- mentare cu apa rece a acumulatorului
tuarea intretinerii sau curatirea acu- se afla un aparat de tratare a apei,
mulatorului la cel mult doi ani de la agentul de tratare a apei trebuie inlo-
punerea sa in functiune si apoi perio- cuit la timp. Va rugam sa respectati
dic. indicatiile producatorului.

Curatirea interiorului acumulatorului Tn plus la Vitocell 100:

de apa calda menajera si a racorduri- Pentru verificarea anodului consuma-
lor respective va fi efectuata numaide  bil recomandam o verificare anuala

o firma autorizata de instalatii de executata de firma de instalatii de
incalzire. incalzire.
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Intretinere
Inspectia si intretinerea (continuare)

Verificarea functionarii anodului se
poate realiza fara intreruperea func-
tionarii instalatiei. Firma specializata
in instalatii de incalzire masoara
curentul cu ajutorul unui aparat de

verificare a anodului.

Supapa de siguranta (acumulator a.c.m.)

Buna functionare a supapei de sigu-
ranta trebuie verificata de utilizatorul
instalatiei sau de firma specializata in
instalatii de incalzire la 6 luni prin
aerisire. Exista pericolul sa se depuna
murdarie in scaunul supapei (vezi
instructiunile producatorului supapei).

Filtrul de apa menajera (daca exista)

Din motive de igiena, trebuie procedat

astfel:

m Se va inlocui filtrul in cazul in care
nu are loc curatirea prin contracu-
rent la fiecare 6 luni (control vizual
la 2 luni)

m Filtrele care se curata prin contracu-
rent se vor spala prin contracurent
la fiecare 2 luni.
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Sfaturi privind economisirea de energie
Sfaturi privind economisirea de energie

Cu urmatoarele masuri puteti s economisiti energie in mod suplimentar:

-

m Aerisiti corect.

Deschideti ferestrele ® complet
pentru scurt timp si inchideti pe
aceasta perioada ventilele cu ter-
mostat

m Evitati o Tncalzire excesiva,
se va urmari atingerea unei tempe-
raturi de ambianta de 20 °C, cu fie-
care grad de temperatura de
ambianta se economisesc pana la
6% cheltuieli de incalzire.

= Inchideti jaluzelele (dacé exista) la
|_‘|_® ferestre cand se insereaza.

m Reglati corect ventilele cu termostat
®.

® Nu blocati accesul la radiatoarele
(© si la ventilele cu termostat (B).

m Utilizati reglajele posibile la
automatizarea (D), de exemplu
L<temperaturd de ambiantd normala“
alternativ cu ,temperatura de
ambianta redusa“.

m Reglati corect temperatura apei
calde menajere din boilerul (E) de
la automatizarea (D)

® Pompa de recirculare se conec-
teaza numai (prin intervalele de
conectare reglate la automatizare),
daca se consuma apa calda mena-
jera.

® Supravegheati consumul de apa
calda menajera: pentru dus se con-
suma Tn general mai putina energie
decat pentru o baie.

/

H
®

i
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Certificare

Anwenderfreundliche
Dokumentation

TUV

PRODUCT SERVICE

Firma de contact

Gepriifte
Dokumentation

(:j verstandlich
(9/ vollstandig
@ sicher

Freiwillige Priifung nach
TPS-Standard PPP 13010

Pentru informatii sau lucrari de intretinere si reparatii la instalatia de incalzire,
va rugam sa va adresati firmei de instalatii de incalzire. Firmele de instalatii de
incalzire care se afla in apropierea adresei dumneavoastra le puteti afla de
exemplu prin Internet de la adresa www.viessmann.com.
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